Music | Musique

December 20, 2025, 5:00 p.m.
20 décembre 2025, 17h
Saturday/Samedi - Bilingual/Bilingue

December 20, 2025, 5:00 p.m.
20 décembre 2025, 17h
Sunday/dimanche - Bilingual/Bilingue

Advent Schedule | Calendrier de I'Avent

December 24, 2025
Christmas Eve

24 décembre 2025
Veille de Noél

e Mass at 5:00 PM - French

e Mass at 7:00 PM - English

e Mass at 9:00 PM - Bilingual
e Mass at 12:00 AM - Bilingual

e Messe a 17h - Francais

e Messe a 19h - Anglais

e Messe a 21h - Bilingue

e Messe a 00h00 - Bilingue

December 25, 2025
Christmas Day

25 décembre 2025
Jour de Noél

Prelude / Prélude Offertory / Offertoire
e Ave Maria, Ave Maria Stella, op. 5, no. 2 - J. e CBW 330 Of the Father’s love begotten
Langlais
Procession Acclamations
e DMV 370 O viens, Jésus e Sanctus
Kyrie e Acclamation d'anamnese : Gloire a toi qui étais
e Kyrie Eleison Christe Eleison, Kyrie Eleison. mort, toi qui viens pour tout sauver.
Gloria ¢ Amen
Psalm / Psaume Communion
o Qu'il vienne le Seigneur, c'est lui le roi de gloire! e DMV 293 Agnus Dei
* CBW 636 Magnificat
Acclamations Postlude

e Mass at 10:00 AM - French
e Mass at 12:00 PM - English

e Messe a 10h - Frangais
e Messe a 12h - Anglais

o Alleluia - - M.G.

o Intentions: - M.G.

e O viens, Jésus, Emmanuel!

® O come, O come, Emmanuel!

o Toccata, fugue et hymne sur ‘Ave Maria Stella,
op. 28 - F. Peeters.

December 31, 2025
New Year’s Eve

31 décembre 2025
Veille du Nouvel An

e Mass at 5:00 PM - Bilingual

e Messe a 17h - Bilingue

21 Décembre 2025, 10h

January 1, 2026
Mary, Mother of God

ler janvier 2026
Marie, Mére de Dieu

e Mass at 10:00 AM - French
e Mass at 12:00 PM - English

e Messe a 10h - Frangais
e Messe a 12h - Anglais

REVENUES / REVENUS

Dimanche- Frangais
Prélude Acclamations
e Ave Maria, Ave Maria Stella, op. 5, no. 2 - J. e Sanctus
Langlais e Acclamation d'anamnése: Gloire a toi qui étais
Procession mort, toi qui viens pour tout sauver.
e DMV 370 O viens, Jésus * Amen
Kyrie
o Kyrie Eleison Christe Eleison, Kyrie Eleison
Gloria Communion

Psaume

® Qu'il vienne le Seigneur, c'est lui le roi de gloire!

e Fraction : Agnus Dei
e Magnificat - J. Hirten
¢ " Magnificat anima mea Dominum"

Week of December 8 to December 14, 2025
Semaine du 8 décembre au 14 décembre 2025

Acclamations

Méditation

o Alleluia — M.G.
e O viens, Jésus, Emmanuel!

® Maris Stella - J. Macmillan

Offertoire

Postlude

e Ave Maria a 7 - F. Biebl

o Toccata, fugue et hymne sur ‘Ave Maria Stella,
op. 28 - F. Peeters.

Collections & Tithe / Quéte & Dime $6,406.45
Canada Helps / Canada Dons $851.71
Other revenues / Autres revenus $9,958.80
TOTAL $17,216.96
Required / Requis $21,800.00
Diocesan Special Collections / Quétes spéciales diocésaines:

Missions Hearst & Moosonee $5.00

Office Closure | Bureau Fermé

The office will be closed for the Holidays from Wednesday, December 24th until Sunday, January 4th. We will

be returning to regular office hours on Monday, January 5th, 2026. HAPPY HOLIDAYS !!!

Le bureau sera fermé pour les Fétes a partir du mercredi 24 décembre jusqu’au dimanche 4 janvier 2026. Nous

serons de retour au bureau aux heures habituelles le lundi 5 janvier 2026. JOYEUSES FETES !!!

Holiday Café des Tours Hours | Café des Tours pendant les fétes

December 21, 2025, 12:00 p.m.
Sunday-English
Prelude Acclamations
e Ave Maria, Ave Maria Stella, op. 5, no. 2 - J. e Sanctus
Langlais ® Save us, Savior of the world, for by your cross
Procession and resurrection, you have set us free.
o CBW 330 Of the Father’s love begotten e Amen
Kyrie
e DMV 169
Gloria Communion
e DMV 293 Agnus Dei
Psalm e Magnificat J. Hirten

e May the Lord come in: he is king of glory!

o " Magnificat anima mea Dominum"

Please note that Café des Tours will be closed on the following dates: December 24, December 25, December

26, December 29, December 31, and January 1.

Veuillez noter que le Café des Tours sera fermé aux dates suivantes : 24 décembre, 25 décembre, 26 décembre,

29 décembre, 31 décembre et ler janvier.

Acclamation

Meditation

o Alleluia - M.G.
e O come, O come Emmanuel!

e Ave Maris Stella - J. Macmillan

Presentation

Postlude

e Ave Maria a 7 F. Biebl

o Toccata, fugue et hymne sur ‘Ave Maria Stella,
op. 28 -F. Peeters

Christmas Eve and Christmas Day Parking | Stationnement la Veille de Noél et le Jour de Noél

We are pleased to announce that additional parking has been available free of charge at the National Gallery of
Canada for our Christmas Eve Masses, for the Midnight Mass, and for Christmas Day Masses. We are grateful

to all who made this partnership possible.

Nous avons le plaisir d'annoncer que des places de stationnement supplémentaires ont été¢ mises a disposition

gratuitement au Musée des beaux-arts du Canada la veille de Noél, pour la messe de minuit et des messes du

jour de Noél. Nous remercions toutes celles et ceux qui ont rendu ce partenariat possible.

SUNDAY EUCHARISTS /

EUCHARISTIES DOMINICALES

Saturday / Samedi

5:00 p.m./ 17h (bilingual /
bilingue)

Sunday / Dimanche

10:00 a.m. / 10h (frangais)

12:00 p.m./ 12h (English)

5:00 p.m./ 17h (bilingual /
bilingue)

WEEKDAY EUCHARISTS /

EUCHARISTIES SUR SEMAINE
From Monday to Saturday / Du lundi au
samedi

Monday, Wednesday and Friday

12:15 p.m. / 12h15 (English)
Mardi et jeudi

12:15 p.m. / 12h15 (frangais)
Samedi

8:30 a.m. / 8h30 (frangais)

56 Guigues Ave., Ottawa, ON, KIN 5H5
® 613 241-7496

613 241-1627

E-mail: support@notredameottawa.com
www.notredameottawa.com
www.facebook.com/notredameottawa/
OFFICE HOURS / HEURES DE
BUREAU

Monday to Friday / Lundi au vendredi
9:00 a.m. to 4:00 p.m. / 9h a 16h

Basnllzlue-Cathédrale

NOTRE DAME

Cathedral Basilica
=+ Marcel Damphousse £ o

Archbishop of Ottawa-Cornwall/Archevéque d’Ottawa-
Cornwall

*+ Yvan Mathieu, S.M.
Auxiliary Bishop of Ottawa-Cornwall/ Evéque
Auxiliaire d’Ottawa-Cornwall

Rector / Recteur
Fr. /Abbé Jacques Kabangu

Vice-Rector / Vice-Recteur
Fr. / Abbé Michael El-Nachef

Deacons / Diacres

Ricardo Santiago (English)

Luc Ouedraogo (Frangais)

Director of Music / Directeur de la musique
Michel Guimont

Titular Organist / Organiste titulaire
Jennifer Loveless

Administration

Brianna Gill — Administrative Support / Soutien
administratif

Sexton / Bedeau

Carole Blouin

Stéphane Charette




EUCHARISTIC CELEBRATIONS from December 20 to December 28, 2025
CELEBRATIONS EUCHARISTIQUES du 20 décembre au 28 décembre 2025

Saturday | Samedi

4th Sunday of Advent | 4e dimanche de I’Avent
(December 21, 2025 | 21 décembre 2025)

Word from the Archbishop and Bishop |
Message de I'archevéque et de I'évéque

Alors que nous célébrons la naissance de notre Sauveur, As we celebrate the birth of our Savior, we
nous nous rappelons que 'amour de Dieu nous parvient de remember that God's love comes to us in the most
la maniere la plus humble qui soil : un petit ehfant dans humble way possible: alittle child in a manger, vel
une creche, qui apporte pourtant la lumiere au monde. bringing light to the world. This season invites us
Celle période nous invite & ouvrir nos ceeurs a l'espoir, 2 la Lo open our hearts to hope, peace, and joy, and Lo
paix et a la joie, et a partager généreusement ces dons avec share these ::{['ls generously with those around us.
ceux el celles qui nous entourent.

Nous vous souhaitons un Noél béni et joyeux, ainsi qu'une ou a blessed and joyful Christmas, and a

nouvelle année remplie de la grace abondante de Dieu.

Avec nos prieres et hénédictions. (—j
/

t

ar filled with God's abundant grace.

With our prayers and blessings.

% Yuan Mathiew, S M.
Auxiliary Bishop of Ottawa-Cornwall

First Communion Registration | Inscription pour la Premi¢ére Communion

Registration for 2026 first communion preparation sessions is now open for
children between ages 7 and 11. The first communion mass in English will be held
on Sunday June 7, 2026, at the 12 pm mass. The French first communion mass
will be on June 14, 2026, at 2 pm The preparation session schedule and
registration can be found using the link: https://en.notredameottawa.com/first-
communion or by scanning the QR code. The deadline to sign up is January 14,
2026.

Les inscriptions pour les sessions de préparation a la premiére communion 2026
sont désormais ouvertes pour les enfants agés de 7 a 11 ans. La messe de premiére communion en anglais
aura lieu le dimanche 7 juin 2026, lors de la messe de midi. La messe de premiére communion en frangais
aura lieu le 14 juin 2026, a 14 h. Le calendrier des sessions de préparation et les inscriptions sont
disponibles via le lien : https://en.notredameottawa.com/first-communion ou en scannant le code QR. La
date limite d'inscription est le 14 janvier 2026.

Confirmation Registration | Inscription pour la confirmation

Registration for 2026 confirmation preparation sessions is now open for children
and teens 11 and up. The English confirmation mass will be held on Sunday, May
24% 2026, at 12:00 pm. The French confirmation mass will be on Sunday, May 31,
2026.at 2:00 p.m. The preparation session schedule and registration can be found
using the link: https://en.notredameottawa.com/confirmation-registration or by
scanning the QR code. The deadline to sign up is January 14, 2026.

Les inscriptions pour les sessions de préparation a la confirmation 2026 sont
désormais ouvertes pour les enfants et les adolescents agés de 11 ans et plus. La
messe de confirmation en anglais aura lieu le dimanche 24 mai 2026 a 12h. La messe de confirmation en
frangais aura lieu le dimanche 31 mai 2026 a 14h. Le calendrier des sessions de préparation et les
inscriptions sont disponibles via le lien : https://en.notredameottawa.com/confirmation-registration ou en
scannant le code QR. La date limite d'inscription est le 14 janvier 2026.

20 8:30 a.m. | 8h30
French | Frangais Rosaire Goyette T | Nadia Bazinet et Yves Goyette
Saturday | Samedi 4th Sunday of Advent | 4e dimanche de I’Avent
20 5:00 p.m. | 17h00
Bilingual | Bilingue Intentions of Bishop Bittman | Justyna Splawinski
Frangoise Fearnley t | La famille Smith
S . Marie-Jeanne Houle t | Yves Goyette et Nadia Bazinet
unday | Dimanche . ; . . .
10:00 a.m. | 10h00 Intentions de Jacques et Dorothée ThlaYv (A§31stance et protection) | Jacques et
French | Frangais Dorothée Thiaw
Florent et Simone Tremblay 1 | Richard et Thérése Evraire
Action de grace pour Cyriaque Meka-Mevoung | Cyriaque Meka-Mevoung
21 In thanksgiving for Gliceria Briones birthday | Belinda Briones
Intentions of Fr. Gibson | Justyna Splawinski
lﬁ%ﬂgg&?{l;{:}:}?? Isaie, Alphone Josephine, Rose Rucahobatinyat | Josephine Nshimiyimana
Sebastian and Nathan Levesque 1 | Bernadette Rancourt
Jose Locsin Jr. T | Randy Locsin
5:00 p.m. | 17h00 Notre-Dame Cathedral Basilica Parishioners /
Bilingual | Bilingue Paroissiens et Paroissiennes de la Basilique-Cathédrale Notre-Dame
Monday | Lundi
22 12:15 p.m. | 12h15
English | Anglais Souls in Purgatory | Lorraine Fernandes
Tuesday | Mardi
23 12:15 p.m. | 12015 Intentions d'Ellen Shyaka (Anniversaire de naissance) | Marie-André et Jacques
French | Frangais Boyet
Wednesday| Mercredi Christmas Eve | Veille de Noél
5:00 p.m. | 17h0_0 Carmen, Gaston et Yves Lorrain 1 | Thérése Lorrain
French | Frangais Ida Ahouya t | Seman Brice Ahouya
Fernand Bazinet t | Yves Goyette et Nadia Bazinet
7:00 p.m. | 19h00 Nathan & Sebastian Levesque t | Michel & Joanne Levesque
English | Anglais Kathleen Gallant T | Joanne Savoie
2 Pierre d'Amour t | Diane d'Amour
BZS;;E ;}1‘ ‘lelllggge Catherine Légaré et sa famille T | Pierre Légaré
Aldege et Anne-Marie Larocque T | Marguerite Larocque
12:00 a.m. | 00h00 Intentions Pierre et famille d’Olivier et Pierre-Michel Légaré | Pierre Légaré
Bilingual | Bilingue Parents défunts des famille Vincent et Lalonde t | Diane Vincent et André
Lalonde
The Nativity of the Lord | Nativité du Seigneur
Rita Brouillette Lussier | La famille Castonguay
Thursday | Jeudi André Zicat T | Sa famille
10:00 a.m. | 10h00 Les Ames du Purgatoire | Agathe et Roland
French | Francais Claude Charron t | Jeanne Charron
25 Thérése Lavallée t | Lianne Lavallée
Frangoise Fearnley t | la famille Goulet
Roméo Conti Briones, Josefina Briones Estaio & Rosalina Buenviaje Aranas 7 |
Lou Briones & Famil,
lgnggér‘njhgg?? Intentions de John et Yolande Van der Leeden | Jo)})zn & Yolande Van der Leeden
Paul Joseph Grace 1 | Jocelyne Heroux
Intentions of the Hladik - Thissen Family | Sonya Thisen
Friday | Vendredi
26 12:15 p.m. | 12h15
English | Anglais Souls in Purgatory 1 | Aleide Ntezilizaza
Saturday | Samedi
27 8:30 a.m. | 8h30
French | Frangais Rosaire Goyette T | Nadia Bazinet et Yves Goyette
Saturday | Samedi 4" Sunday of Advent | 4° dimanche de I’Avent
27 5:00 p.m. | 17h00 ) ) -
Bilingual | Bilingue Action de grace pour Cyriaque Meka-Mevoung | Cyriaque Meka-Mevoung
Frangoise Fearnley 1 | La famille Smith
S . Marie-Jeanne Houle T Yves Gayette et Nadia Bazinet
unday | Dimanche . N . .
10:00 a.m. | 10h00 ACII'OI’\ de grace pour Cyrlaqu§ Melfa—Mevopng | Cyriaque Meka—Mevaung
French | Francais Intentions de Jacques et Dorothée Thla\"v (A5'51stance et protection) | Jacques et
Dorothée Thiaw
Florent et Simone Tremblay T | Richard et Thérése Evraire
28 In thanksgiving for Gliceria Briones birthday | Belinda Briones

12:00 p.m.| 12h00
English | Anglais

Intentions of Fr. Gibson | Justyna Splawinski
Isaie, Alphone Josephine, Rose Rucahobatinyat | Josephine Nshimiyimana
Sebastian and Nathan Levesque 1 | Bernadette Rancourt
Jose Locsin Jr. T | Randy Locsin

2026 Donation Envelopes | Enveloppes de quéte 2026

Parishioners are encouraged to use the envelope system to assist the parish with its financial well-being.
Monetary contributions are collected at every weekend mass. The amounts collected are used for the
upkeep of the church as well as for its administrative costs. Your contributions qualify for income tax
deductions. Official receipts are prepared annually in February and cover the previous year.

Parishioners who wish to contribute without using the box of envelopes system, may use the generic
envelopes located in the pews. You may also make your contributions at the parish office.

Donation envelope boxes for 2026 are ready and available for pick-up at the back of the Church. All boxes
of envelopes which remained unclaimed in 2025 have been withdrawn. If you wish to receive donation
envelopes for 2026, please complete and remit the registration form also found at the back of the Church.
You can also complete our registration form on the parish website: www.notredameottawa.com. Thank you
for your generosity!

Les paroissiens sont encouragés a utiliser le systéme d’enveloppes de quéte dominicale afin de contribuer
au bien-étre financier de leur paroisse. Les contributions financiéres sont ramassées a la quéte chaque
dimanche. Les sommes recueillies contribuent aux cotits d’entretien de 1’église et aux cots reliés a
I’administration de la paroisse. Vos contributions qualifient pour une déduction d’imp6t. Les regus officiels
sont émis annuellement au mois de février pour I’année précédente.

Les paroissiens qui désirent effectuer leur contribution sans I’utilisation d’une série d’enveloppes
numérotées, peuvent le faire par le biais d’enveloppes génériques qui se trouvent dans les bancs d’église.
Vos contributions sont également acceptées au bureau paroissial.

Les boites d’enveloppes pour 2026 sont placées sur des tables a I’arriere de 1’église. Toutes boites
d’enveloppes non-réclamées en 2025 ont été retirées. Si vous désirez recevoir une boite d’enveloppes pour
2026, veuillez remplir et remettre le formulaire d’inscription qui se trouve également a I’arriére de I’église.
Vous pouvez également remplir le formulaire d’inscription sur le site internet de la paroisse :
www.notredameottawa.com. Merci de votre générosité!

Handicraft Holy Land Christians | Artisans Chrétiens de Terre Sainte

On the weekend Dec 27-28 , we will welcome our special guest Sebastien Cardinal representing
"Handicraft Holy Land Christians", who after all the masses will briefly address the issues and concerns
regarding the Christian presence in the Holy Land.

Christians in the Holy Land graciously ask your support through conscience prayers and will have many
unique hand carved olive wood religious art pieces made by these families in Bethlehem available for
purchase after every mass.

Proceeds of the sales generate much needed employment for our Christian brothers and sisters in
Bethlehem.

May God Bless you for your generosity, for you help and for your prayers."
Cash, debit, credit cards and cheque will be accepted.

You can visit and support us at : www.HolylandChristians.ca

Nous aurons la visite pour le 27-28 décembre, d'un organisme qui vient apporter son aide auprés de nos
Freres et Sceurs qui se trouvent en Terre Sainte.

Cet organisme supporte 50 familles qui se trouvent  Bethléem. A cause de la guerre et de la persécution
religieuse, cet organisme a besoin de bénévole comme nous pour les aider.

Afin d'aider cet organisme a continuer et protéger un endroit ou notre religion est née, il vous présentera
plusieurs articles religieux en bois d'olivier fait & la main et un membre de 1’équipe de Sébastien Cardinal
offrira une bréve présentation a chaque fin de célébration.

Cheéque, Argent, Carte de crédit / Débit seront acceptés.

Pour autre information visiter le www.TerreSainte.ca

5:00 p.m. | 17h00
Bilingual | Bilingue

Notre-Dame Cathedral Basilica Parishioners /
Paroissiens et Paroissiennes de la Basilique-Cathédrale Notre-Dame
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